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Mi módon változzanak a’ világon azf/ o
idők vagy inkább a’ környűlállások , ’s 
miként változtassák ezek az emberi gon­
dolkodás’ módját, nem lehet ennek egy ele

méllycs szurkalodás’ nyomai nem vétettek 
benne észre, a milyenekhez a’ csekély el­
mék , mikor lontos és meggyőző bizonyí­
tó eszközök’ dolgában fogyatkozássok van, 
folyamodni szoktak. Eleintén nagy enge­
delmességgel szollolt ezen Dublini Egye- 

venebb példáját találni, mint most az Án- süléiről is; megesmerte, hogy ezen Egye-
glusoknak az Irlandusok eránt való magok- sülét valóban elémozdithatta a’ Catholiku- 
viseietében. Szépen kifejeztetik ez a’ Lón- sok’ felszabadúlásának munkáját, a’ melly 
doni Morning Herald nevű Újságban, Márcz. ennek fő czélja volt; megadta az Egyesű- 
14-dik napján egy levélben, a’ mellyető va- let’ tagjai közzül sokaknak, hogy valósá- 
lamelly Irlandus újságból vett és nyomtat- gos jó gondolkodású emberek ^legyenek: 
tatott-ki, eh ez pedig Londonból valamclly 
Levelezője írta: — • ,,

hanem végezetre azt is kimondotta; hogy 
valamint minden egyéb e’-télo Egyesüle- 

Azok  ̂ a’ felső házbéli vetekedések, teltnek ártalmas következései szoktak lcn- 
így szoll a levélíró , mellyek abban a ni, úgy ennek is lehetnek ’s vágynak is ál-
Dublini Egyesületnek elnyomattatására néz­
ve az utóbbi ülésben eléforiluiuth, min­
denektől felettébb való elragadtatással ol­
vastatnak. Az ezen tárgyat illető torve'ny- 
jovallat ugyan, mint már tudva van , mind 
három felolvastatásokon által esett, ha­
nem a’ vetekedések nem is annyira ezen 
törvényjovallatot , mint inkább magát a’ 
Catholikusok’ felszabadittatását illető fő

táljában, éa o enn olf nmpjfílfnfncnf J <3 CSc\iC
ennjilJtfiA sürgeti.

J-iOi d íí 3 r r o  ̂  ̂y Ijcszc de 
éppen oIly békességcs csendes és 
nyugtató volt, mint az előbbeni Orátoré 
az ő Ministcrtársáé.

is
meg-

megjegyzést 
érdemel ezen ülésre nézve az, hogy az 
egész vetekedés alatt senkitől egy szó se 
hallatott, melly a’ Catholikusok’ fclszaba-

tárgyat érdeklették. Hogy a’ törvényjovallat dálását ellenzetté volna. Ezen nagy válto- 
megerőssittetik, mint hogy ezt a’ Ministe- záshoz való reménység tehát naponként 
rek nyilván kívánták, ezt előre fellehetett erőssödik.
tenni: hanem egyéb eránt az egész vetc- „A’ nélkül, hogy a’ politikai mozdít-
kedés úgy folyt, hogy minden jót lehetet lásoknak környúlállásaira kibocsátkozzak, 
belőllc a’ Catholikusokra nézve kihozni.
Lord L i v e r p o o l  (kiről tudjuk hogy a’
Catholikusok’ felszabadittatását Ministersc- 
gének kezdetétől fogva mostanig minden-

annyit cl nem mulathatok megjegyezni , 
hogy Ministériumunknak az a’ része, melly 
a’ Catholikusok’ kívánságának megadására 
hajlandóságot mutat (és én mondhatom

kor ellenzetté), most nagyon szelíden, hogy ez, abban a’ leghatalmasabb rész), 
egyenességgel és kinyílt szerűséggel be- tökélletcscn oda czéloz, hogy a’ Catholi- 
széllett. Semmi motskolódás’ , semmi szc- kusokra nézve ezen könnyebbséget oily
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mint soká viszsza fog térni hazájába. Elekor
azért nem O-Connel volt jelen, hogy va- 
lamelly nagy vendégségben kellett jelen

tkielégítővé és kiterjedette tegye ,
c*ak lehetséges. Úgy látszik, hogy ezen
rész a’ valóságos böltsesség’ réguláji szerent - , ^  - _
intézte-ol s intézi folytában ezt a’ nagykő- lennie, a’ melly bizonyos Irlandiai intézet- 
vetkezéső munkát. Ezen embereink által nek elősegittetésére nézve adatott, ’s a’ 
látták azt, hogy ezen felszabadulásnak melyre ő előre el-lévén hívattatva, magát 
legnagyobb becse abba’ fog állani, hogy az elígérte vala. Az itt említett vendégségben.
Irlandus nemzet megengesztelődjék, s az 
Országlószék eránt háládatossággal ’s buz- 
,rQ és hajlandó indulattal teljék-bé , 's ezen

Ö  .  -1 .  j  0 p  m I l l a

melyről még eddig igen keveset olvastunk 
közönséges levelekben, nagyon sok ura* 

ságok s egyéb elékelő emberek voltak

Különös örömömre szolgál

v r  »  j  /  '  i , J

czélnak elérhetésére nézve iparkodnak te- jelen.
Íves erővel azon, hogy tökélíetes resultá- „O-Connel urat, ma fogja a’ Visgáló-
tumniai bíró felszabadulást eszközölje- dó Biztosság ki kérdezni, a’ melly néki 
nek-ki. előre olly sok dolgot adott, hogy most

hogy cl- egy üres szempillantatja sincs. Ezen Irlan- 
mondhatom, hogy név szerént P l u n k e t t  diát illető visgálódás nagy munka és nagy 
tir (az Irlandiára nézve lévő Királyi Pro- resultatumai fognak lenni. Semmit el nem 
kurátor) az ezen tárgyra nézve eddig elé 
fordult minden vélekedésekben, a’ meg- 
cngesztelődésnek és szelídségnek olly lel­
két mutatta-ki, melynek lehetetlen volt* 4/

mellőznek, el nem titkolnak; mindent elé 
vesznek, megfontolnak.

„Halljuk, hogy egyebeit közit ezen

Otörömmel és melly megilletődéssel való 
következésének nem lenni. Az Irlándiábol 
ide (Londonba) küldetett Calholikus Depu-
t x t í v i o ^ i t  l  ,  c v u v / n  jótéteményre néw-
ve, melynek' Irlandia , mint reménlem, 
nem sofá birtokába lóg jutni, hasonló
kinyílt szívűséggcl és egyenességgel vi­
selték magokat. Ha ezen nagy munka, 
mint én nem csak reménlem hanem teiyc- 
sen hiszem, valamclly fontos akadályra 
sehol se lóg találni, ez , Angliának min­
den eddig való triumphusaira koronát fog 
feltenni, sa IV'-dili György Országlásának 
halhatatlan dicsősségére fog szolgálni.

,,Az a’ Biztosság, mellyet a felső ház 
a’ maga tagjai közzúl Irlandia’ állapotjá-

tárgy is lenn forgott a’ vizsgálódásokban, 
hogy a’ Catholikusok az Irlandiai Bankó­
nak Kormányozásábol kiszorittatva vagy* 
nak. A’ törvények szerént ezen hivatalnak 
folytatására a’ Catholikusok eddig is al- 
kaímatosok lehettek, ’s ehez nékiek an­
nyival nagyobb jussok is lett volna, hogy 
Dublinban a’ Nagykereskedés nagyobbára 
a’ Gatholikusok’ birtokában van; melyre 
nézve nékiek felettébb ártalmas és káros 
az ezen hivatalból való kizárattatás; vala­
mint hogy áltáljában is nagyon káros do­
log az, hogy eddig becsületes, magokat 
jó bíró, ’s értelmes emberek , személlyes 
sőt elmondhatjuk hogy nem egyenes indí­
tó okokra nézve olly hivatalokból is kizá- 
rattattak, a’ mcllycknck viselésére, a’ tör-v ' ---  w ---- I / / -V s

nak megvisgálására *s megfontolására ki- vények szerént jussok lett volna, ’s á 
nevezett, megállapodás nélkül folytatja el­
kezdett munkáját. Az itt lévő Irlandiai De- 
putátusok közzűl a’ nevezetesebbek, mi­
lyenek O-Connel, O-Gorman, és S h i e l ,  
többire jelen vágynak benne. Márcz. i5-kán 
b h i c lt  kerdezte-ki a* Biztosság , a* ki 
magános loglal&tosságaira nézve nem4  .  •

mcilyekre ők a’ magok érdemeik’s állapot- 
jok szerént méltók is lettek volna. Ha igaz 
a’ mit hallottam, a’ Biztosságot nagyon 
is megillették egy bizonyságnak vallásté- 
telei, a’ kit ezen Biztosság éppen ezen tárgy 
eránt kikérdezett. Mi minden órán várjuk 
Irlándiábol az ide érkezendő Püspököket.



Exen na°y tiszteletű embereiméit a’ jelen­
lévő szcmpillantatban való itt-léteit na­
gyon Kívánatos jelenés fog lenni, a mel-
lyet az itt lévő Irlandus Deputátusok szív­
szakadva várnak.

„A.zt mondják, bogy Minister L i v c r- 
t>o o 1, leinek gondolkodása’ módja négy 
esztendőiméit le folyta alatt a’ Catholikusok’ 
íélszabadittatására nézve nagyon megvál­
tozott ’s
hogy ha az ezen f e l s z a b a d u 1 á s t , 
e m an c i p a t ió t , illető törvényjovallataz 
alsó házban a’ három felolvastatáson ál­
tal eshetik,a’ Ministerek egyáltaljábannem 
fogják annak ellene szegezni magokat. Va­
lóban minden mostan folyamatban lévő 
dolgoknak allapotja olyan, hogy telyesen

nagy Prokurátor’ beszédéből is felhozni 
egy keveset: — ,,

„Szörnyű igasságtalanság, úgy mond, 
valakihez e’-képpen szollani: Te gazdag 

„ember vagy, alkalmatos vagy arra, hogy
33
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a’ Státusnak szó 
minden

te a’ törvénynek

kiszélesedett, kinyilatkoztatta,

kívánságait telyesíted , minden 
„tehetségekkel meg vagy a’ természettől 
„ajándékoztatva, a’ mcllyek arra kívántai­
dnak, hogy a’ Státusnak szolgálj 
„nem , mint hogy a

ha-
Misének szentségét

„hiszed , mint hogy az Áltaiváltozás’ (Trans- 
„substantiatlo’) tudományát vallód, ’s mint 
„hogy a’ te Rcligiói f f  f f

33csak egy Jóiát is
meggy o z o d ése db ő i 

elhagyni nem akarsz.
v

1 JL / m  ̂ C - V »
reménlcnünk engedi azt, hogy az okosság 
szava végezetre meg fog halgattatni , és

erre nézve néked a’ Siálus nem veheti 
„hasznodat.” A’ mondatott, hogy ma a’ 
Catholikusok éppen azon tekintetnek tel-
áldozni köteleztetnének a’ m u*ok politikai

Irlandia megnyeri a’ maga igasságos l<í- 1tusaikat, a melynek régei ne i a magok

ránságait. polgári jusaikat feláldoztál. így okoskod­
tak náUuuk eddig a’ Catholikusok ellen.( •

,,Morális lehetetlenség az, hogy mi- Do hát ugyan crőssilheti-é ma valaki azt,
nckutánna az alsó ház a’ vételiedé hogy ezen igasságtalanság csekély dolog 

mi- 's hogy az ő politikai jusaiknak csak ezek­
ben kellessék állami* hogy többé ne kén- 
szerittessenek a’ magok’ Protestáns polgár- 

na az Országló Monárkhának gondolkodó- társaiknak fát vágni’s vizet hordani, hogy 
sa’ módját így esmerjük , minckutánna vagyonaikat bátorságban bírhassák, hogy

maga
sét illy nyilvánságosan kimondotta 
nekutánna a’ Protestánsok’ részéről majd 
semmi ellentállás nem látszik, minekután-

majd minden szép talentumokkal bíró em­
bereink, a’ kik Parlaméntumunknak felső

szabadon ehessenek ihassanak, ’s ruhájo- 
kat ha van felvehessék, ’s hogy Keligió-

házát’s Királyunk Kabinétjét ékesítik, az jók miatt t o r t ú r á r a  ne vonattathassa- 
okosságnak és egyenességnek a’ nap’ sú- nak? Csekélység-é az, bogy a’ mi fényes,

a’ mi méltóságos , a’ mi betsületes, az csak 
minket Protestánsokat illessen, és őketne

gáraival vetekedő tisztaságú alapjain épült
kívánságot illy buzgósággal segélik —  ek­
kor mondáin, morális lehetetlenség a z , 
hogy ezen nagy kérdést tovább is mint já­
tékot úgy lehessen tekinteni, 's megható- 
roztatását tovább is halogatni.”

illesse; hogy őket a’ Státus elnyomja, hogy 
előttök a’ hatalomnak, a’ jusoknak, a* mél­
tóságoknak ajtaját bezárja, hogy a’ törvé­
nyeknek hozásában, a’ mellyeknek enge­
delmeskednek, hogy az adófizetésnek meg­
határozásában , mellyet ők is mint mi fi* 

A’ most minden napon pennánk’ or- zetni tartoznak, ’s hogy a’ terheltnekmeg- 
rán forgó tárgyra nézve, tudniillik a’ Cat- határozásában, mellyet a’ haza’ Országló- 
holikusok’ íélszabadittatására nézve, na- székének bátorságára nézve valamint mi
#yon illőnek tartjuk a’ brougham úrmint úgy ők is hordozni tartoznak, mind ezek*

X*
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ben részesülni a’ Catholikusoknak csak 
azért meg ne engedje , hogy betsületes 
emberek maradni bátorkodnak, és az Is­
tent a magok’ lelkiesméretjek szerént va

r/ V 1 ' _ ̂  ̂  n/t I 1 ÍJ*

kiélt adják tudtokra, mikor mindennel ké1
szén vágynak. Ezen jeleket látván azután 
arra vigyáznak, hogy az Ánglusok elevez- 
tek-é a’ tájról más tenger part felé. Ha

ló meggyőződéssel tisztelik. Csekélység-é ezt látják, ekkor már hamarjában utánna 
. ifrasság-é az, hogy a’ Catho- látnak a dolognak: az előttök tudva levőés más felől igasság-é «», hogy a’ Calho 
likus, a.’ ki mindent, a mit tolle az alatt­
v a ló i ’kötelesség megkíván, pontosan te-

1  I  • • 1  •  •  1  • •  I  f *  •  i  •  I  I  ^

b
teliből

alól koiuíüsoi.& ..........* r -----------
iesit, minden megkülönböztetési tisztele

lekből, törvényhozásból,’s egyéb e’félék 
bői kizárattassék, ha csak ősi és felckeze-
te religiójárol le nem mond és lelkiesnie- . .........  __ . -aJ____ ..........
rcte eÜen Apostatává nem leszsa?“ partok felé közelítenek, a’ hova ki akar

nak kötni. De itt is meg lehetősen tudják 
ők már, hogyan kelljen a’ dologgal bán­

látnak a’ dolognak; az 
hellyeken megjelennek, az oda gyűjtetett 
szerencsétleneket a’ Lieferánsoktól által 
veszik; ’s onnét véllek, még az Ánglusok 
eszekbe vennék, eleveznek; azután keres­
hetik őket a’ nagy tengeren. Másodikszor 
akkor kell nagyon vigyázni ok, mikor azon

Melly kevés foganatja lett még eddig niok. 
az Ánglusok’ iparkodásának azon tekintet­
ben, hogy az Áfrikai Szeretseneknek fel- 
vásároltatását, ’s Amérikába való hordatá- A’ felső háznak Márczius’ 15-dikén

s otl T bb P:«“ okon való eladatta. tarlatotl üiésében Kérelmeket terjesztettel, 
tasat meggátolhassak, egy u,abb bizonysa- CathoUkusol{ fdszabadittatását tárgyazó

! törvőnyjovallat ellen a’ Gloeestcri Herezeg 
’s a’ Peterborough! Püspök ezen ház’ ele-nevű Nantesi Franczia hajó mostanság is 

5oo illy szerentsétlenekkel érkezett-meg 
C u b a  szigetére. Mint mondják valami 
Belga , név szerént Antverpiai Kereskedők

jébe.

Az után azt a* törvényi ovallatot vet-
is részesek ezen próbatételben. Ügy ítél fontolás alá ezen ház , hogy meg kell 
a’ Londoni T i me s  Újság, hogy igen ke- tiltani az olyan kaptányoknak (tál ám né­
vés reménsége lehet az Ánglusoknak ahoz, mely helyeken vas - sólymoknak nevezik)
hogy ezen embervásárnak valaha telyesen használását, a mellyekkel fegyver van ösz-

ezecsatoltatva olly módon, hogyha rálé­
pik valaki a’ fegyver elpattan ’s az embert

véget vethesenek, azért, hogy ezen keres­
kedésnek neme felettébb nyereséges. ’s
azon idegen nemzeteknek hajós Kapitá­
nyaik, a kik magokat ezen kereskedésre 
adják, sokféle módokon meg tudják csal­
ni azon Ánglus hajósok’ vígyázóságát, a’

agyon öli Ügy ítélt Minister Livcrpo-

kik ezen kereskedésnek gátlására a 
gereben, nevezetesen az Áfrikai partok 
mellett olálliodni szoktak. A’ mesterséget t&l 5 ellen, 
úgy szokták űzni, hogy az Áfrikai parto­
kon lévő Licferánsaikkal, a’ kik számok­

ol , hogy valósággal megérdemli ezen szer­
szám a’ megtiltatást, azért, hogy egy em­
bernek élete ne tétetődjék-ki halálra, gyak- 

ten. ran csak egy fogolymadárért vagy almáért.
Meg határoztatott a’ jovallat 28 voksok ál-

O r o s z  B i r o d a l o m .
Szerecseneket, Feketéket , egy szóval

rabszolgákat öszsze vásárlottak, előre meg­
jegyeznek , hogy

Ezen Birodalomban a’ múlt 1822-dik4
jelek által né- esztendőnek lefolyta alatt Tiszti-hivatal sze-
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ezen alkalmatossággal még egy más mind­
nyájunknak nagyon örvendetes munkát vitt

ránt történt feiszámláltatás után a szii- vén , a’ N. Vármegye' T.N. nemijeinek és 
lettek és holtak számának resultatumaúgy Karjainak közönséges gyűlését tartotta,
mutatta-ki magát, hogy 1,603,988 gyer­
mekek születtettek, és 977,262 személlyek 
haltak-meg. Megjegyzést érdemel, hogy a véghez, az által, hogy mint Cs. K. Biz- 
holtak között 212-ten találtattak olyanok, tos Császár és Király Ő Félségének két 
kik 1 iá — 140 esztendőt éltek, sőt olyan Rendbeli Kegyes Dekrétumait a' Rendek 
is találtatott egy, a' ki i 5o esztendőkre és Karok’ gyűlésében felolvastatta, mel­
terjesztette életét. lyek közzííl egyik által a’ Fő Ispány Úr

ő Lx.ja ezen végre Biztossá lett kinevezte- 
tése, a másik által pedig Alinási ISIéltó- 
ságos N é m e t s z e g h y István Úrnak, Ki­
rályi Consiliáriusnak, ’s N. Mosony Vár- 
megye Első Vice - Ispánjának U d v a r i  
T a n á t s o s i  titulussal lett megtisztelteté-

B é c s.

rr
Császár és Király Ó Felsége kegyel­

mesen méllóztatott Altorjai Báró A p o r
Lázár Úr Ő N.gának a’ Cs. K. Közönséges fejezik-ki, a melly megtiszteltetést a 
Udvari Kamarához Udvari Tanácsossá lett Méltóságos Consiliárius, sok télé , részint 
kineveztetése által az Erdélyi Királyi Tör- Ország közönséges gyűlésein, részint 
vényes Táblánál megüressedett Protonota- ’s kiváltképpen N. Mosony Vármegyének 
riusi hivatalra, az eddig ugyan azon K. *ctt sz°lgálatai által gyűjtött örök cm* 
Táblánál Valóságos Assessori hivatalban ékezetben maradandó érdemeire nézve 
volt Méltóságos Hilibi G á l László Urat, nyerte a Kegyelmesen Uralkodó Monár- 
valamint az ő megkülömböztetett szoigá- khálol. 
lataira úgy derék tehetségeire való tekin­
tetből, Protonotáriussá kinevezni.

B e c s b e n  a’ marha hús fontjának 
árra Áprilisre ezüst pénzben 7 krajezáron 
meghagyatott.

s

M a g y a r  O r s z á g .

M a g y a r  O v á r r ó l  Márcz. 25-ke'n: —  „
„Ezen hónapnak 21-dike kettős öröm­

nek napja vala nállunk valamint a’ T. N. 
Vármegyére úgy az itt lévő Kegyes Osko­
lák’ Gymnasiumára nézve is, azért, hogy 
ifjabb Gróf Z i c h y  Károly Úr Ő Exceí- 
lentziája , mint T. N. Mosony Vármegye 
Fő íspánya a’ mondott napon ide érkéz*

Ha találtatnak a’ M. Kurír Olvasój1 
között csak mi kevesek is olyanok, kik a’ 
Pesti Tutományos Gyűjteményt nem olvas­
sák, ezekre nézve tartozó kötelességünk 
kívánja, hogy annak ezen esztendőben kijött 
I-ső Kötetjéből, egymagát áldozatra kitett 
Hazánkfijának történeteiről, legalább le­
hető rövid summába szedve, a’ következő­
ket mi is közre botsássuk. A’ tárgy mely­
ről szollani fogunk illy Czímírás alatt jött 
a’ mondott hellyen :

„Hiteles kútfőből merített tudósítás 
K ö r ö s i  S á n d o r  eránt.“

„K ő r ö s i  S á n d o r  vala a z , a’ ki 
magát azon veszedelmes próbatételre bá­
tor lélekkel elszánta, hogy Asia’ belső ré­
szeit, honnan szármoztaknak lenni mél­
tán Télijük Előjinket, vi’sgálódó szemekkel
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ezen próbatételre 1819-nek Franczia nyelven írt Leveléből kitetszik,.megjárja, - * ,
végén valósággal útnak is indult. Érteke 
azonközben illy nagy czélnak végrehajt- 
hatására elégséges nem lévén, környúlál- 
lásai 's szemérmetessége pedig nem cn-

szerzé- 
buzgó ba-

mellyben a’ többek közt így szó ll:
„Excellentziád, és Testvére azon égés» 

„idő alatt, hogy jótéteménnyeivel élni sze­
rencsém  vagyon, oliy szelídséggel, an* 
„nyi szívességgel bántak velem, hogy sok- 
„szór nem tudtam miképp’ hálálj am-meg. 
„De most, midőn kegyességét, szíves in-

sedvén, hogy hathatós paitíogók 
fe után járhasson: erre nézve Kn 
rátjai az ő ügyét a’ magokénak tartván, 
a* Tudományos Gyűjtemény által a’ Haza’ „dúlatit,és jótétemennyeit, mcllyeket ream 
elejébe terjesztették.. A’ Haza a’ szándék’ „halmozni méltózvaíott, alázatosan meg- 
szentségét ’s az áldozat’ becsét megesmervén, „köszönni, ’s azután, ezen reá ni nézve jszc- 
nz ügyet hasonlóképpen magáévá tette. Az „rencsés lakhelyet cl hagyni készülnék ,

minden részeiből jó summák foly- „tudván meg, hogy kegyességét folytatni, 
tak öszszo K ö r ö s i ’ számára
Ország

míg az ,,s  engem a jövő télen házánál megtarta 
alatt ő sebesen folytatta útját czélja tele, „ni meltóztatik, engem a’ háládatosságér 
’s a’ hói megjelent
szelíd mag a v i s e D»'■>L w ^

áldott czclzásai s 
által minden jó gon-

„zése magamon kívül ragad'‘ , ’s a’ t.
Czélja elérése után szomjúhozó Kői .  J .  i  . 4  JL v - '  > w *  ^  ■ w  w v .  * -  v  *  -  -  —  y  ^  j  j  J  w  Jm*  V

dólkozású emberek’ szívét megnyerte, míg rö  s í n k e t  mindazáltal a’ Tudomány, az
*  -w t  1  .  f  ■% M §  I  .  -  *

végre szép in re neve elterjedvén F. felvi- 
lágosodott Országiásunk’ figyelmét ’s a 
K o n s t a  né z i  n á p o l y i  Austrini és An­
gliis Követségek’ ’s a’ Pcrsiai T e h e r á n i  
Angius Residens jó akaratját is egészen
megnyeri é

utazás kívánsága csak hamar ki ragadá 
szeretetve tisztelt pártfogójinak karjai köz- 
zűl , Mártzius í-ső napján 1821-ben hoz­
zájuk Ánglus nyelven írt levelében tőllök 
búcsút vérén. „Czéiomnak ugyan azon 

gondviselés alatt úgymond, melly eddig
, Ifiy szép (ezek már itt a* Tudomá- „is kormányzá éltemet, folytatását el hatá- 

nyos Gyűjtemény tulajdon szavai) buzdító „rozván, búcsút veszek, és megköszönöm 
hclyhczletéshen mit nem várhattunk útazó „az Uraknak szívességét, mellyet velem

sors mindazonáltal úgy „azon egész idő alatt, hogy házoknál vol-
„tam éreztettek. Érzem nagy lekötelczése- 

m et; szerencsésnek fogom magamat tar

Hazánkfiától, 
látszik más

AÜL

felől akart reménységünktől 
megfosztani, mint hiteles kútfőből meri-I l l U g i U a t t l L l  ü l  y A l i l i l t  l i t l U l C S  l U U L U J J U l  J I JLV/14^ ö O V l v u t Q v e u v u

tett, és felsőbb engedelembőlközre bocsa- „tani, ha a’ sors életemnek kedvezvén 
tandó tudósításunkból ki fog tetszeni, mel- „haza mehetek, és Ilazámfiainak mind azt 
lyet a’ bejött pénzekről szóllószámadásún- „elbeszélhetem, a’ mit az Urak értem tet- 
kal rekesztúnk-bc, hogy a’ Haza előtt fel­
vállalt kötelességünknek minden részről 
eleget tegyünk.

I

_tek De ha soha se kóstolhatván ezen édes 
„gyönyörűséget, mitől az Isten ménesén, 
„úgy ezen írásom rendében megesmércm,

' V  w ^ ^

T e h e r á n b a  P e r s i a  Fő Városába, „hogy több más szívességek közt az Urak­
tól felvettem 40 aranyat (mint nálunkOct. 14-dikén 1820-ban szerencsésen meg­

yén , AVi l l ocl í  II e n r i k , Ángliá- 
a’ Pcrsa Udvarnál lévő Követje, ’s 

testvére TV i l l ő  ck G
nak

„Magyar Országon, és Erdélyben keleti­
ben vágynak) egyszer’amind bizonyosok-

y ö r g y  mindjárt „ká tévén az Urakat, hogy ezen summa 
különös pártfogások alá vették, tanátsok- „ E r d é l y b e n  a’ N. E n y c d i  Ref .  C o l ­
kai, értékekkel segítették, sőt az első csak 
hamar házához fogadta, mint K ö r ö s i ­
nek hozzá November 29 kén

W W *

„l e g i u m b a n a’ M a t h e m a t i c a  ’s 
„ P h y s i c a  Professora K o v á c s  J ó ’s e f

1820-ban „Ür által ki fog fizettetni^,’s a’ t.



„üzen Levelének áltküldésc után nem 
«okára T e h e r á n b ó l  el indúlt K ő r ö s i, 
Á s i a  belső részei felé fordulván, *s itt

„ T a u r i s  Május 12 1825. 
legtisztább megelégedést szerez­

né nékem, ha K ö r ö s i  eránt valami ki
minden nyoma el véss, hathatós pártfo- elégítő tudósítással szolgálhatnék; de 1821-
gójinak feltalálásában minden igyekezetek 
sikeretlen, mint ez W  i 11 o c k He n r i  k,
és G y ö r g y  Uraknak K o n s t a n t i n á- kozódtunk cránta“ .

ben Aprilisben el hagyván T e h e r á n t ,  
hírét nem hallottuk, és sikeretlenúl tudn-

p o 1 y b a a’ Kir. N. B r i t a n n i á i  G e „M e s h i d e t , K h o r a s s á n  fő Vá-
n e r á l i s  C o n s  u l h o z ,  s a* K e l e t i  rosat meglátogatni, onnan Bukariába utaz 
I n d i a i  t á r s a s á g  Á g e e n s é h e z  u i, s ha a’ környúlállások megengedik,
C a r t w r i g h t  Úrhoz intézett leveleikből 
kitetszik, mcliycket hiteles fordításban,

Sumurkund városáig menni szándékozott. 
Lrre nézve egy teve Karaván* fejével meg-

valamint előttünk feküsznek, közlünk 01- egyeze, hogy Nishapoorig vigye, mclly
/  1  1  1  ® »  1 . 1  / /  1varos nincs mcszsze M c s h i d t ő l .  Ezen 

ember esméretes T e h erá  n b a n , esz­
tendőnként portékákat szokott hozni II c-

\V i l l ő é  k II e n r i k levelének fogla­
latja ez :

,/febris Apr. 3o-kán 1822. 'Nagyon r á t b ó l  a’ iő Városba. Amaz lak
ajnáira jólestem, hocy a’ UaatcletreYndl- hcV ’ do !K" ’ haliam mog, hogy »i.a-

'• , 1 . i -i sza lölt volna T e h e r á n b a ,  nnolta 1021-o r o s i  erant minden tudósítás net- . > . . ’I ' ‘ ' J ?
t o  J O Í v

kői vagyok. Sorsában a’ Iccnaeyobb résztCj J  O  C v •

révén, mi helyest előkerül, az enyimek a

ben cl ment/*
„Ezen kútfőből tehát semmi iudósí-

I 11 T ' ’ 1 * - } r i tást sem nyerhettünk K ö r ö s i  eránt:ha-
b * • , b ----mcgcsolattatlunk tudakozoda-sonlókeppfogadják, és meghagyásomból akármcliy 

iíívántató summával segíti ku.L

,,F r a z i e r Urat, az én jó baráto­
mat, ki ugyan azon úton indúlt el, mel­
lyel megjárni K ö r ö s i n e k  szendéim volt, 
megkértem , hogy felkeresésében mindent 
el követve; de eddig elé igyekezete síké-
retten vélt cs .o Februáriéról M esh ed - T 8"!0"* S2Cr?ntg llonSe'f! érte tisztelt ba-

sónkban F r a z i e r  Vr ,  egy úlazó állal, 
ki M e s h i d b e  ment a’ múl ti nyáron, és 
sikeredén igyekezett előmenetele , vagy 
környúlállásai felől valamit megtudni, a’ 
mi viszsza térését lehetségessé tenné.“

„Nem tagadhatom félelmemet, hogy

b ő i ezt írja: K ö r ö s i r e  nézve minden rá!u,’ líot’ g inösen sajnálom , hogy

lehetős visgálatokat megtettem, de mind 
eddig foganat nélkül, úgy látszik szegény

rokonit tovább is fájdalmas bizonytalan­
ságban kell sorsa eránt hagynom; de sem-

- .. f/, / b” i b. /• mit sem múlatok el tudakozódásom foly-Bege Kinszeritette otet arra, hogy magat ti- , ,. J
tatasaDan*tokban tartsa.

Kő • •
'Testvérem hijjába igyekezett ötét ar-^  i. v  o l t  t i  v  i u  t i )

>i csendes , nyugodalmas cm- J;a Vinni, hogy szándékával van ,
bér lévén nem hihető, hogy magát vaja- ne útazzék olly tartományokba, hol min- 
melly erőssaanak kitette volna, ha 6. 7. (|cn veszedelemnek ki lesz téve. ÚV i l l o c k  
holnap alatt nem jelenik nieg, attól kell H e n r i k n e k  vendége volt az 1820-diki 
tartanom, hogy az uralkodó döghalálnak U;]cn> a’ P e r s a ,  *s T ö r ö k  nyelveket
lett áldozatja ’s a’ t. szép előmenetellel tanúlván; reményiettük,

Bővebben szóll, több vigasztalást ád hogy tanácsunkra hajlani fog, de tavasz- 
W i l l o c k  G y ö r g y  Úr levelében, mclly- szál utazásának folytatását el határozta,
ben így fejezi ki magát: ’s ezen kívánság elméjében mély gyökeret



vervén , minden javallatunk sikcretlen Ion. 
El indulása előtt egy lepétsételt, állítása 
szerént vég akaratját magaban foglaló le- 
velet hagyott testvérem kezében, olly ké­
réssel, hogy azt azon esetre, ha hoszszabb 
kimaradása elvesztél gyanítatná, rokoni­
nak küldené által. Ezt én M a n t u t h  Ma­
jor Úr jelenlétében felbontattam, és hite­
lesen le másoltattam, tartván tőle, hogy 
Kon s t ant  i n á p o l l y a l  való öszve köt- 
tetésünk bizonytalansága miatt el vész. 
Ezzel együtt küldöm azon levelek másola­
tait is,mellyekct K ö r ö s i  T e h e r á n b a n  
mulatósa alatt hozzám, és Testvéremhez

r ö s i

intézett."
Ezen jelentést a’ hozzá mellékelt iro­

mányokkal együtt ne sajnálja az Úr Kő-
Barátinak ált’ küldeni." Én mindég 

a’ legnagyobb részt fogok venni mindab-
mi K ö r ö s i  t illetheti, mivel rit­

kán akadtam olly emberre, kinek illy szép 
Tudománnyá, annyi kellemetes tulajdon- 

' ‘ és olly mindent megnyerő mód­

ban

sagai
ja volna. Maradok ’s a’ t.

K ö r ö s i n e k  j óltévő jihez intézett, 
és ezen Tudósításban említett leveleit már 
feljebb közlöttük, lepecsételt vég akarat­
ja pedig ez:

Kedves Hazámfijai!
55Nemzetünk eredetének, és régibb 

„történeteinek felkeresése, és kifejtése vé- 
„gett indultam volt ki Hazámból; költsé­
gem. nem léte akadályul volt. Ezen ne­

mes szívű Angius Urak segedelme által 
„most módot találván a’ tovább való me­
netelre , bízván azon Isteni gondviselés­
b e n , a’ meliy mind eddig életemet kü- 
„lönösen megtartotta , és vezérelte , indú- 
„lok a’ mi Elcjink’ legrégibb Hazájába, 
,nagy és kis Eufóriába; de ha cn, Isten

« i  •  .  •
?
T) őrizzen, ollyan szerencsés nem lehetnék, 

hogy ezen utamat végre hajtsam, imé

„ezennel meghagyom, hogy az, a’ ki ezen 
„czélban én utánnani megindul , K o n ­
s t a n t i n á p o l y b a n  a’ T ö r ö k  nyel* 
„vet megtanulván, ezen egy nyelvel bát- 
„ran elindúlhat, és egyenesen az említett 
„Országokba menjen, és onnan kezdje 
„további vi’sgálódását. Ugyan is én az ed- 
„dig valókból tökélletesen meg vagyok 
„győződve, hogy a’ mi Elejink ezen Vidé- 
„kekről szállottak le mint cultus nemzetek 
„a* Krisztus előtt több századokkal, és 
„minekutánna mai P e r s i a n ,  A r á b i á n ,  
„ A b y s s i n i b a  (?) által mentenek volna, 
„onnan viszszatérvén és az említett Biro- 
„dalmakban, különböző időkben, külön­
b ö z ő  Dynastiakat formálván, S y r i á n ,  
„A s s y r i á n , Á r m e n i á n ,  G e o r g i á n, 
,,és R u s s i á n  keresztül E u r ó p á b a  
„kénteleníttettek menni az Á s i a i sok Re- 
„volutiók miatt. Az említett Tartományok­
éiban találtató monumentumok, ezen né­
peknek szokásaikrendtartásaik , ezek 
„közt lévő Traditiók, ezeknek Annalisaik 
,,a’ vi’sgálódónak megmondják, hogy a5 
„mi Elejink micsoda nevelt alatt, mikor, 
„micsoda Dynastiakat .formáltanak, mi- 
,csoda dolgokat vittenck légyen véghez, 

„és micsoda okokból mentenek által Eu- 
„ropa felé. írtam Persiának Residential!»
„városában, T e h e r á n b a n .

Mart. í-ső napján 1821.
Tr r f  • • •Körösi.

(Folytatása következik.)

Szükség leszen a’ közelebb költ M. 
Kurirban azon ezikkelyhez, hol a’ N. Vá­
ra di F. T. Görög-Cath. Cathed. Egyháznál 
lett F. T. Kánonokok’ kineveztetése említte- 
tik , megjegyezni, hogy azon négy Fő Tisz­
telendő Urak minden Taxafizetcs nélkül, 
ncvcztcttck-ki Honorarius Kanonokokká.

Felelő: JFánczel D ániel. Nyom tató ; Ilaykul Antal. ( Obcre Backer• Sirass© Nro. yoü.)




